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INTRODUCAO

A instalagdao do Conselho Brasil-Japao para o século XXI foi discutida entre o Primeiro
Ministro do Japao, Junichiro Koizumi, e o Presidente da Republica Federativa do Brasil, Luiz
Inacio Lula da Silva, na ocasiao da visita daquele ao Brasil em setembro de 2004, e a
instalacao foi decidida pelos Chefes de Governo dos dois paises na ocasido da visita do
Presidente Luiz Inacio Lula da Silva ao Japao em junho de 2005.

O Japao e o Brasil vém mantendo as relagoes solidas e diversificadas que foram
construidas pela convivéncia baseada no respeito e a confianga mutua. O Brasil é o mais
tradicional parceiro do Japao na América do Sul, e o Japao é o parceiro mais tradicional do
Brasil na Asia. Os dois paises compartilham o mesmo pensamento ao querer contribuir a
comunidade internacional como o Estado democratico que deseja a paz.

O Japao e o Brasil tém como caracteristica o fato de serem unidos por um forte vinculo
humano, além das cooperagées diversas em amplos setores. A comunidade japonesa no
Brasil que comemora, em 2008, o centenario do inicio da imigragao japonesa para o Brasil
conta com mais de 1 milhdao e 400 mil pessoas, e a formagao da comunidade brasileira no
Japao, que teve seu inicio no fim da década de 80, ultrapassou a marca de 300 mil pessoas.
As duas comunidades se tornaram importantes para sociedade e economia dos respectivos
paises onde eles residem, e tém prestado contribuigdao imensuravel.

A decisao do Primeiro Ministro Junichiro Koizumi e do Presidente Lula da Silva de
celebrarem, em 2008, o “Ano do Intercambio Brasil-Japao” assinalou o reconhecimento da
necessidade de enquadrarem-se as relagdes bilaterais num novo estagio, considerando a
ﬁ%e{\da_internacional do novo século, conforme as caracteristicas historicas das relagées

ilaterais.

O Conselho fez uma avaliagao minuciosa da histéria e das caracteristicas das relagoes
bilaterais, e de assuntos de interesse dos dois paises, e elaborou suas recomendacgées,
levando em conta os temas do século XXI como a mudanc¢a de sistema politico-econémico
no mundo, o rapido avanco cientifico-tecnoldgico, e a necessidade de crescer com a
preservagao do meio ambiente global. O Conselho deseja sinceramente que o ano de 2006
seja um novo ponto de partida para estreitar ainda mais as relagoes de complementaridade
mutua entre o Japao e o Brasil, e que essas recomendacgdes sejam aproveitadas em todos os
setores como politico nacional e regional, econémico, cultural e esportivo, académico,
jornalistico, e de sociedade civil.

O Conselho sugere os seguintes itens, e deseja que sejam adotados como propostas para
acoes que visam o desenvolvimento das rela¢gdes bilaterais no século XXI.

25 de julho de 2006

TAKEO KAWAMURA ELIEZER BATISTA
Chairman Japao Chairman Brasil



1. Iniciativa continua para

ampliacao do intercambio nipo-

brasileiro
(cooperacao e intercambio
politico)

Brasil e Japao, para realizar o intercambio com
vistas ao futuro de forma diversificada, deverao
promover incessantemente iniciativas para
ampliacao e aumento continuo das relacoes
bilaterais, promovendo a eliminacao de barreiras
que prejudiquem o desenvolvimento das relacoes.

Realizar o intercambio de alto nivel, com a participagao dos
chefes de governo e de ministros, ao menos uma vez ao ano.

Intensificar o intercambio de representantes da sociedade de
ambos os paises, tais como académicos, formadores de
opiniao, educadores, artistas e atletas.

Fortalecer os grupos parlamentares e intensificar o
intercambio.

Ampliar as oportunidades de intercambio em nivel regional
em ambos paises, no ambito das parcerias irmas.



5) Criar o ‘Programa de Intercambio Nipo-Brasileiro de Jovens para o
Futuro’.

6) Realizar a Conferéncia Brasil-Japdo de Jornalistas em 2008 com o
intuito de estudar medidas para aumentar a quantidade de informacgdes
sobre o outro pais, e melhorar a qualidade dessas informacoes.

7) Analisar o estabelecimento de um sistema (mecanismo) para
compartilhar conhecimentos inovadores, essenciais para as novas
atividades produtivas do século XXI.

8) Construir mecanismos permanentes para atuar em casos de
calamidades naturais que envolvam também terceiros paises. Para
iss0O, o0 inventario para a prestagao de ajuda humanitaria sera sempre
atualizado.



2 . Revitalizacao das

relagcoes economicas nipo-

brasileiras

(cooperacao e intercambio

econdmico-comercial)

Os setores publico e privado de ambos os paises deverao
trabalhar conjuntamente para a promocg¢ao da revitalizagao
das relagcoes econémicas bilaterais. Torna-se, para tal fim,
necessario promover estudos e discussoes sobre novas
estratégias abrangentes, inclusive o EPA e o FTA. Esse
esforco dinamiza-se tendo como oportunidade importante o
ano do intercambio de 2008.

1)

2)

3)

Os dois governos devem criar imediatamente o “Grupo de Estudo sobre
Parceria Econémica” formado pelos setores publico, privado e académico para
discutir uma estratégia abrangente visando aumentar o volume de comércio e
de investimentos bilaterais, incluindo a melhoria do ambiente de negécios e de
investimentos, bem como a infra-estrutura.

Deve-se buscar e estabelecer “relagcées de cooperacao de alto nivel”, com o
Japao sendo a plataforma de entrada do Brasil ao mercado asiatico, e o Brasil,
a plataforma de entrada do Japao ao mercado sul-americano.Para tanto, sera
netcefsério desenvolver investimentos publico-privados em projetos de infra-
estrutura.

Realizar, periodicamente, dialogos sobre recursos naturais e energia para o
avanco harmonioso e firme da cooperagao bilateral com vistas ao fornecimento
estavel e duradouro dos mesmos. Propiciar a implantagcéo do “Programa
Conjunto pela Revitalizagao das Relagdes Econdmicas entre o Japéo e a
Republica Federativa do Brasil” estabelecido por ocasido da visita do
presidente Lula ao Jap&o, em maio de 2005.




4)

o)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

Fortalecer a cooperagao em areas como bio-energia, papel e celulose,
mineracao, siderurgia, eletroeletronica, comunicagdes, construgao naval e
automoveis, entre outros.

Incentivar a ampliagcao de investimentos privados para a infra-estrutura no Brasil,
tais como rodovias, ferrovias, eletricidade, canalizagdo de agua e esgotos, bem
como o0 avango na integracao da infra-estrutura na América do Sul. Sobretudo,
ambos os paises deverao tomar a iniciativa para fortalecer as relagbes entre
regides da Asia e América do Sul. Contribuir para a promogao dos acertos
necessarios para o sistema das PPP (Parcerias Publico-Privadas) no Brasil, como
uma das medidas para estimular a ampliacdo dos investimentos privados.

Dinamizar visitas mutuas de missoes de alto nivel que representam setores da
economia e da industria de cada pais e de nivel ministerial nomeadamente de
ministros de negdcios estrangeiros, e de economia e industria / indUstria e
comércio.

Pesquisar mecanismos para o intercambio crescente em tecnologia de
comunicagao digital, sobretudo na area televisiva, bem como para o
desenvolvimento conjunto de novas tecnologias em outras areas que sejam de
interesse dos dois paises.

O Japao vai reforgar a cooperagao na area das pequenas e medias empresas,
juntamente com o fornecimento de experiéncias e conhecimentos para seu auxilio.
E reforgar a cooperagéo para as industrias de insumo e de valor agregado elevado
para o setor manufatureiro brasileiro, que esta em pleno crescimento, e para a
geragao de empregos.

Para apoiar empresas brasileiras, esperamos que seja criado o programa
individual no @mbito do programa de promogao de investimento ao Japao (Invest
Japan).

Estimular o dialogo e o intercambio por meio de canais publico-privados, para
manter e desenvolver mecanismos de financiamento e de garantias de credito,
que permitam aumentar os investimentos no Brasil.

Devem-se promover dialogos técnicos entre os dois paises sobre temas agricolas
inclusive medidas sanitarias e fitosanitarias.



3. Promocao do intercambio

em ciéncia e tecnologia

Promover o intercambio académico e a cooperacao
em ciéncia e tecnologia de forma mais dinamica,
mediante a realizacao da Conferéncia Nipo-Brasileira
sobre Ciéncia e Tecnologia e afins .

1)

Promover o uso eficiente de mecanismos ja existentes como o “Acordo Nipo-
Brasileiro Sobre Cooperagéo e Intercambio Permanente na Area de Ciéncia e
Tecnologia”.

Analisar e diagnosticar a situagao atual das relagdes bilaterais no ambito da
Ciéncia e Tecnologia, mediante a Conferéncia Nipo-Brasileira sobre Ciéncia e
Tecnologia para executar os programas concretos de cooperacao,
selecionando areas de mutuo interesse como biotecnologia, biogenetica,
nanotecnologia, ciéncia molecular, energia, robdtica e outros que agreguem
valor ao sistema produtivo. Para tanto, promover o aumento de intercambio
entre pesquisadores de ambos os paises.

Considerando-se que as transferéncias de tecnologia avangam conforme o
aumento dos investimentos privados, oriundos sobretudo do setor produtivo,
espera-se a melhoria no ambiente de negdcios, e sobretudo a protegéo
adequada da propriedade intelectual.

A partir da adogéao pelo Brasil, do Sistema brasileiro de TV Digital(SBTVD)
baseado no padrao japonés(ISDB-T), devera ser estimulada a transferéncia de
tecnologia, a formacgéao e capacitagao de recursos humanos.

Promover o intercambio analogo no campo das energias renovaveis, em
particular na area de tecnologia de producao de etanol.

Para apoiar o nascente intercambio de pesquisas entre cientistas de ambos
0s paises, assegurar um fundo, proveniente dos setores publico e privado, que
podera ser utilizado para a cooperagao académica Brasil-Japao, bem como
para contribuir no intercambio de pesquisas de forma ampla, abrangendo
desde ciéncias naturais até ciéncias sociais.

Realizar pesquisas conjuntas para o estabelecimento de mecanismos
construtivos, com relagdo ao manejo pratico dos recursos biologicos,

Reforgar o intercambio entre cientistas, médicos e entidades meédicas,
facilitando o acesso de pesquisadores e médicos aos bancos de dados de 7
instituicées de ciéncia e tecnologia e de ensino.



4 . Contribuicao conjunta ao

mundo na area de meio-
ambiente

Para possibilitar um fornecimento estavel de
energia e a prevencao do aquecimento global,
espera-se que o Brasil e o Japao promovam
diversas cooperacoes, em particular, na promocao
do uso de combustivel proveniente da biomassa
como o etanol, no ambito do MDL(Mecanismo de
Desenvolvimento Limpo).

1)

2)

3)

4)

Face a continuidade do alto prego do petréleo e a previsao de aumento da
demanda por energia nos paises emergentes como China, o uso de
combustivel proveniente da biomassa contribuira para equilibrar a oferta e a
procura por petroleo. O uso de etanol, que tem caracteristica de ser “neutro em
carbono”, oferece vantagem na prevencao do aquecimento global. Baseando-
se em uma visdo abrangente, ambos os paises deverdao promover a
cooperacao na utilizacao da biomassa.

O Japao devera colaborar ativamente no financiamento, no desenvolvimento
de tecnologias e na aquisigao de créditos, para a implementagao dos projetos
do MDL (mecanismo de desenvolvimento limpo) no Brasil como a geracao de
energia com metano obtido de residuos sélidos ou com bagaco de cana-de-
agucar.

Impulsionar a cooperagéo nas areas que promovem as atividades produtivas
auto-sustentaveis, inclusive mudangas climaticas e 3R (restricéo de residuos,
reutilizagao e reciclagem dos recursos naturais).

Ambos os governos fortaleceréo o dialogo e a cooperagao na area do meio-
ambiente, especialmente em questées como mudangas climaticas, a Agenda
Comum Brasil-Japao, assisténcia conjunta a terceiros paises através do
Programa de Parceria Brasil-Japao(JBPP) e afins.



5. “Nikkel” - Ponte entre
Brasil e Japao

Espera-se que a comunidade nikkei no Brasil e a
comunidade brasileira no Japao contribuam ainda
mais para o desenvolvimento da sociedade dos dois
paises e continuem a ser a ponte entre Brasil e
Japao. Para tanto, os paises cooperarao no sentido
de tornar o ambiente de vida mais confortavel para
ambas comunidades.

1)

2)

3)

4)

Espera-se que os descendentes de japoneses, no Brasil, mantenham lagos
com o Japao e continuem a cumprir o papel de “ponte” entre as nagdes. Para
tanto, é importante dar assisténcia na parte material, psicoldgica, e de saude
as pessoas idosas que contribuiram como a “ponte”. Incentivar a criagao de
mecanismos que possibilitem a visita de jovens, que irdo conduzir a nova etapa
das relagdes nipo-brasileiras, ao Japao, assim como a visita de filhos de
brasileiros residentes no Japao, ao Brasil.

Deve-se analisar um sistema para fornecer informagdes e treinamento
antecipado aos nikkeis que pretendem trabalhar no Japao a respeito de lingua
japonesa, sociedade japonesa, criacdo de empresa apos regresso ao Brasil, e
assuntos afins.

Encorajar a criacdo de cursos universitarios (graduagao e pés-graduagao) para
ensino da lingua japonesa e estudos japoneses no Brasil e vice-versa.
Promover a formagéao de professores bilingues que possam ensinar os jovens
brasileiros nas escolas japonesas.

Os dois governos deverédo criar um ambiente que propicia a aprendizagem dos
filhos de brasileiros no Japao, através do apoio para escolas brasileiras no
Japao, da melhoria de condi¢cdes de ensino nas escolas publicas, em parceria
com administragdes locais, apos diagndstico especifico da realidade dos filhos
de brasileiros no Japéo.




5) Para a assisténcia a educacéo dos filhos de brasileiros no Japao, devera ser criado
um fundo. Esse fundo sera utilizado para bolsas de estudo, teleducacao de lingua
por]’E.uguesa, producao de material didatico em portugués, distribuicdo de materiais
e afins.

6) Promocao de intercambio entre os jovens japoneses e os alunos de escolas
brasileiras no Japao, através de eventos esportivos e culturais.

7) Ambos os paises poderao analisar a possibilidade de condicionar a renovagao dos
vistos de permanéncia de brasileiros no Jap&o, a matricula de seus filhos em
escolas publicas japonesas ou em escolas brasileiras no Japao.

8) Reforgar as negociagbes visando a conclusdo de um acordo sobre previdéncia
social. Atraves de tal acordo, sera necessario que o periodo de contribuicao
previdenciaria em um pais seja computado no outro pais.

9) Ambos os governos devem prosseguir, de forma estreita, a cooperagéo na area
juridica.
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6. Intercambio mais amplo,
mais profundo entre cidadaos

Para a promocgao do entendimento mutuo dos dois
povos, espera-se que ambos os paises promovam o
intercambio cultural e desportivo com a participacao
dos cidadaos.

1) Como base para o entendimento mutuo, ambos os governos deverao
apoiar o ensino da lingua portuguesa e os estudos brasileiros no
Japao, bem como o ensino de lingua japonesa e os estudos japoneses
no Brasil. Ambos os paises deverao promover ajuda concentrada,
criando centros de estudos em instituicdes de ensino superior nos
respectivos paises.

2) Promover o intercambio entre instituicbes de ensino.

3) Ampliar bolsas de estudo para estudantes de graduagao e graduados
brasileiros residentes no Japao. Espera-se, em particular, o
intercambio de 100 jovens de cada pais ao ano durante 5 anos a partir
do Ano do Intercambio Brasil-Japao em 2008.

4) Brasil e Japao cada qual realizara pesquisas de opinido publica sobre
a imagem do outro pais, para serem utilizadas no planejamento de
politicas.
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5) Promover o intercambio desportivo juvenil, através de torneios de
futebol Sub-16(abaixo de 16 anos) e outros jogos amistosos periédicos
entre Japao e Brasil.

6) Promocao de intercambio nas atividades desportivas, culturais e
artisticas, advindas das relagbes nipo-brasileiras.

7) Para aprofundar o entendimento mutuo, ambos os governos irdo
promover, cada qual no outro pais, a publicacao de livros sobre seu
pais, bem como tentar aprimorar o conteudo de ensino sobre seu pais
no territério do outro, verificando mutuamente esse conteudo.

8) Para promover o turismo bilateral, ambos os governos utilizardo os
grupos especializados, como escritorios de turismo ou agéncias de
representacdo com concessao publica. Estudar maneiras de simplificar
0 processo de emissao de vistos a turistas. No setor privado, as
agéncias de viagem do Japéao e do Brasil deverao realizar reunides
conjuntas de estudos para a diversificacdo dos padroes de viagem e a
oferta de v6os que liguem as principais cidades de ambos os paises.
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/. O inicio de uma nova era
com o0 Ano do Intercambio
Brasil-dJapao
(cooperacao e intercambio
cultural)

Sob o tema “Intercambio Brasil-Japao : Inicio de um
Novo Centenario”, espera-se que 2008, o Ano do
Intercambio Brasil-Japao, por ocasiao do centenario
da imigracao japonesa ao Brasil, seja uma
oportunidade de desenvolvimento de novas relacoes
nipo-brasileiras. Para isso, os dois paises realizarao
atividades e eventos comemorativos no decorrer do
ano, mediante a acao de uma entidade aglutinadora
dos esforcos — Comissao Executiva.

1) Para confirmar os lagos entre os dois paises e aumentar o interesse
mutuo, os dois governos deverao promover atividades para
apresentar cada qual o seu pais (tais como exposi¢gdes, simposios,
feiras de exposi¢cdes sobre cultura, ciéncias, industria), apoiar
atividades de intercambio em multiplas modalidades esportivas,
como futebol, voleibol e outros.

2) Deve-se buscar uma ampla participagao do povo nesses projetos.
Assim, espera-se que haja cooperagdes nos niveis regionais de
governo, no ambito das parcerias irmas, e participacao ativa da
comunidade japonesa no Brasil e da comunidade brasileira no

Japao nesses projetos. 13




3) Para tanto, ambos os paises deverao criar o quanto antes a
Comissao Organizadora, em cada pais, com a participagdo do
governo, autoridades locais, empresas privadas, 6rgaos de
intercambio, e afins e uma logomarca comum.

4) Angariar fundos, que serao utilizados para a realizagédo de
eventos comemorativos; apoiar o intercambio humano entre os
dois paises no ano do intercambio e seguintes; ampliar o apoio a
educacao dos brasileiros no Japao, com base numa perspectiva
de médio prazo; e afins.

5) A instituicdo do “Prémio Brasil-dJapao 2008”, para condecorar
as pessoas, entidades e programas que contribuiram para a
promogao das relagdes nipo-brasileiras nas mais diversas areas
como literatura, fotografia, teatro, ciéncia e tecnologia, meio-
ambiente, audiovisual, etc.

6) Promover a traducéo de obras literarias de renomados
escritores de ambos os paises, e divulgar suas obras.

7) Promover a publicagdo conjunta de livros para a difusao
cultural de ambos os paises, bem como a co-producédo de filmes,
documentarios e novelas televisivas.

8) Finalmente, a comemoracéo do Ano do Intercambio
Brasil-Japao devera favorecer e estimular o processo de
aproximacao de ambas as sociedades nos respectivos
paises.
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(anexo)
MEMBROS DO CONSELHO BRASIL-JAPAO PARA O SECULO XXI

Lado brasileiro:
Presidente:
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Presidente da USIMINAS, Consul Honorario do Japao em Belo Horizonte
Membros:
Paulo Delgado
Deputado, Vice-Presidente de Grupo Palramentar Brasil-Japao
Paulo Yokota
Presidente da Sociedade Brasileira e Japonesa de Beneficéncia Santa Cruz
Paulo Okamotto
Presidente do SEBRAE
Tizuka Yamazaki
Cineasta
Almir Guilherme Barbassa
Diretor Financeiro da PETROBRAS
Fernando Henrique Fonseca
Presidente da CENIBRA
Gabriel Stoliar
Diretor Executivo da Companhia Vale do Rio Doce
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Presidente:
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Deputado, Secretario-Geral do Grupo Parlamentar Japao-Brasil
Membros:
Shoei Utsuda
Presidente da Comissdo Econémica Japao-Brasil da Keidanren
Presidente e CEO da Mitsui & Co.
Katsunari Suzuki
Diretor Externo Independente da Teijin Limitada
Diretor Geral da Associacado Central Nipo-Brasileira
Iwao Okamoto
Diretor Executivo Superior da Sumitomo Corporation
Kotaro Horisaka
Professor da Universidade de Sofia 15




